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EMBASSY OF THE HASHEMITE
KINGDOM OF JORDAN
BERNE
(CONSULAR SECTION)
&
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Application for Visa | Demande de Visa | Visa-Antrag

> <
Full Name | Nom complet | Name(n) und Vorname(n) JalS r...,‘gll
Place of Birth | Lieu de naissance | Geburtsort 329y1 o] | Date of Birth | Date de naissance | Geburtsdatum 3231 3,6
Occupation| Profession | Beruf ]
Reference in Home Country | Référence dans le pays d'origine | Referenz im Heimatland r:l.:Jl LEY AL 3 C_,_.,u
Permanent Address | Adresse permanente | Dauerhafte Adresse r.SI.\.II LEY gl

Phone Number | Téléphone | Telefon J—I_EH:H:I_D'[H:}'[H:H:H:‘ sl ‘.5_,

Nationality | Nationalité | NationalitGt Luindi
Pass. No. | No. Passeport | Pass Nr. A5l 35, [Valid untill | Valable jusqu'au | GUltig bis QW lo il jlp>
Date of Issue| Délivré le | Erstellungsdatum  3ls=l1 joe 70,0 Place of Issue | Délivré a | Erstellungsort el jgae ole
Family Members Accompanying | Membres de famille accompagnants | Begleitende Familienmitglieder osidlyll 3 I ] ).ii
pom-du-von | L L LT TAT] oeau-pis [ LTI ] o
Period of Stay in Jordan | Période de séjour en Jordanie | Aufenthaltsdauer in Jordanien o3, 3 LEYIG,%
2209
Reasons of Travel | Motifs du voyage | Reisebegrindungen ! o=boi] [ No. of Entries | N. d’entrées | Anzahl Einreisen el sas
Reference in Jordan | Référence en Jordanie | Referenz in Jordanien ;JJJ'YI K] C'?J“
Address in Jordan | Adresse en Jordanie | Adresse in Jordanien oY 3 LEYI 5,5 0 oyl

Date | Date | Datum DD_D-D_DD PRET]

| certify that the abovementioned details are correct | Je certifie que ces renselgnements donnés sont exacts
Ich bestatige, dass die obenstehenden Angaben korrekt sind e Loyl Sl iay ._aJ.mlj Jsl

Signature of Applicant | Signature du demandeur | Unterschrift des ANtrAGSTEIIETS .....oevviiiiiiiinieriiiiiiie e N @_;};
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